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REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFECTULE DI LA REQHON AUVERGNE

PREFET DU PUY-DE-DOME

ARRETE N°

L,ENV[g:::;f:TR;sFS'K:"ENT\EGEMENT ' autorisant la société Raz et Fils a exploiter sa
e ou | ocemEnT scierie et ses installations annexes implantees
K sur la commune de Dore-I'Eglise

La Préféte du Puy-de-Dome
Officier de la L&gion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU le code dg Ienvironnement et notammeit le livre V, titre 1%;

VU la nomenclature des installations classées codifiée & I'annexe de larticle R. 511-9 du code de
Penvironnement ; '

VU Ia lol n® 2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec les
administrations et notamment son article 24 ; '

VU le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux du bassin Loire-Bretagne approuve
par I'arrété préfectoral du 18 novembre 2009 ;

VU Farrété préfectoral du 8 février 1995 autorisant la société Raz-et-Fils & exploiter une scierie et une
instaliation de traitement du bois sur le térritoire de la Commune de Dore-I'Egiise ;

VU la demande présentée le 11 mars 2013, compllétée les 13 octobre 2014, 4 mars 2015 et 17 mars
2015 par la société Raz-et-fils dont le siége social est situé place des Pacauds 63220 Dore-I'Eglise
en vue d'exploiter une usine de transformation du bois & la méme adresse |

VU le dossier déposé & 'appui de sa demande ;

VU l'arrété préfectoral en date du 29 avril 2015 ordonnant I'organisation d’une enquéte publique pour
une durée d'un mois du 15 juin au 16 juillet 2015 inclus sur le territoire de la commune de Dore-

I'Eglise ;

VU l'accomplissement des formalités daffichage réalisé dans ces communes de Iavis au public ;

Vu la publication de cet avis dans deux journaux locaux ;

VU le registre d’enquéte et Favis du commissaire enquéteur en date du 25 aoft 2015 ;

VU les avis exprimés par les différents services et organismes consultés ;

VIU le rapport et les propositions en date du 1 décembre 2015 de l'inspection des installations
classées ; : .

VU P'avis en date du 18 décembre 2015 du conseil départemental de I'environnement et des risques
sanitaires et technologiques au cours duc_{uel le demandeur a été entendu ;
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VU le projet d’arrété porté le & la connaissance du demandeur par le courrier du 2 mars 2015,

VU labsence d'observations présentées. par le demandeur sur ce projet formulé par le courrier du 22
décembre 2015 ;

CONSIDERANT :

' la présence aux abords immédiats du site en activité, de zones d'habitations et du cours d'eau a

Derette dont le lit majeur s'étend sur I'emprise du site ;

gu'au cours de linstruction de la demande par linspection des installations classées, le
demandeur a é&té conduit & apporter des améliorations & sa demande initiale en renforgcant les
mesures destinées a assurer la maitrise des impacts sur I'environnement et les nuisances vis-a-

vis des personnes ,
gue la réalisation de ces mesures est fixée par le présent arréte ;

que le pétitionnaire n'a pas sollicité de prélevement d'eau dans le milieu naturel et qu'en
conséquence ce type de prélévement ne peut étre accordé ;

que le pétitionnaire n'a pas décrit l'installation de stockage de grumes par aspersion, soumise a
déclaration, et n'en a pas déterminé les impacts sur I'environnement ;

gu'en conséquence elle ne peut &ire autorisée a fonctionner;

qu'en application des dispositions de I'article L. 512.1 du Code de I'Environnement, I'autorisation
ne peut éire accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent &tre prévenus par des
mesures que specifie 'arréte préfectoral ;

- que les conditions d'aménagement et d'exploitation felles qu'elles sont définies par le présent

arrété, permetient de prévenir les dangers et inconvénients du site pour les intéréts mentionnés a
I'article L. 511-1 du Code de I'Envirennement, notamment pour la commoedité du voisinage, pour la
santé, la sécurité, la salubrité publique et pour la protection de |a nature et de I'environnement ;

que les conditions légales de délivrance de ['autorisation sont réunies ;

Sur proposition de la Secrétaire Generale de a préfecture,



ARRETE

TITRE1 — PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

Article 1.1.1, Exploitant titulaire de 1’autorisation

- La sociéte Raz et Fils dont le siége social est situé place des Pacauds, 63220 Dore-I'Eglise est
autorisée & exploiter, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arréte, les
installations détaillées dans les articles suivants situées .a la méme adresse.

. Article 1.1.2. Installations nopn visées par la nomenclature gu sountises 4 déclaration_ou
soumises a enregistrement.

.Les prescriptions du présent arréte s'appliquent également aux autres instaliations ou
équipements exploités dans I'etablissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont
de nature par leur proximité ou leur connexité avec une installation  soumise & autorisation &
modifier les dangers ou inconvénients de cette installation. :

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables
aux installations classées soumises & déclaration sont applicables aux installations classées
soumises a déclaration incluses dans l'établissement dés lors que ces. installations ne sont pas
régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

. Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises & enregistrement sont applicables aux installations classées squmises

a enregistrement incluses dans I'stablissermnent dés lors que ces prescriptions générales ne sont pas

contraires a celles fixées dans le présent arrété. - :

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALL ATIONS

Article 1.2.1. Liste des installations concernées par une rubrigue de 1a nomenclature des

installations classées

- Rubrique "+ . Désignation des activités " Volufe dactivite .~ - | 7 ' Classement et
gl e 7 i e B T N SR ity _ Rayon d'enguéte
, . e e T publique ..
2415-1 |Installations de mise en ceuvre de produits | Volume total des produits de A (3 km)
de préservation du bois et matériaux traiternent du bols : 32.500 1
dérivés.

La quantité susceptible d'étre présente
étant stpérieure a 1000 fitres

2260-2 Broyage, concassage, (...} des substances Puissance installée des A (2 km)
. .| végétales et de tous produits organigues. broyeurs ; 692 kW
naturels

La puissance instaltée de l'ensémble des
machines fixes concourant au
fonctionnement de l'installation étant

supérieure & 500 kW
2040-1 | Vernis, , peinture, apprét, colle, enduit etc. Volume total de peinture A (1 km)
(application, cuisson, séchage de) sur présente : 6000 litres

support quelconque , lorsque les produits mis
en ceuvre sont & base de liquides &t lorsque
Fapplication est faite par procédé “au trempé"
La quantité maximale de produits susceptible
d'étre présenie dans linstaliation étant
supérieure & 1.000 fitres




Rubriqué | . - Désignation des activités . ' |~ ~ Volumedactivitt .| Classement et
S  of Rayon d'enquéte
~__ publique.

2410-B1 | Ateliers ou l'on travaille le bois ou Puissance maximale E
matériaux combustibles analogues 1700 kW
La puissance de I'ensemble des machines
présentes dans l'installation qui
concourent au travail du bois ou
matéraux combustibles analogues étant
supérieure & 250 kW,

1532-3 Bois sec ou matériaux combustibles Stockage maximal de bois en D
; analogues . sciage ou en grume : 6.800 m?

Le volume susceptible d'étre sfocke étant |
supérieur & 1.000 m* mais inférieur ou égal a
20.000 m?

A : régime d'autorisation, E : régime d'enregistremént, D : régime de déclaration, C : avec contrdle

Article 1.2.2. Situation de I’éiablissement

Les installations autorisées sont sifuées sur la commune-et parcelles suivantes

—T

. Commune .'Parcelles

Tsection AT parcelies n° 151 & 154, n°196 & 198 _
Dore-I'Eglise | section AN parcelles n°® 305, 316 a 328, 487 & 469, 505, 507,
Section AB parcelles n°51, 57, 79, 80, 81, 82, 84

Coordonnées Lambert 93 de {'établissement : X : 758.894 - Y : 6 476.023 (entrée du site}.

Le site est situé sur une surface de terrain de 43 667 m?, au Sud-Ouest du bourg, entre le cours d'eau
ta Dorette et le centre du bourg qui s'agrandit le long de l'usine.

Article 1.2.3, Consistance des installations autorisées

L'atablissement comprenant 'ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la
fagcon suivante : :

- atelier d'écorgage et de billonage,
- atelierde sciage, de 1300 m? environ,
©  triage / empilage, '
atelier de séchage s'il y a lieu,
atelier de rabotage s'il y a lisy, _
“* atelier de traitement chimique du bois avec deux Eacs de 12,6 m‘3 et de 18,9 m®,
- mise en peinture éventuel par trempage dans un bac de 9,5.m°_
- broyage de plaqusttes, '

- stockage.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

e N e e - - e

Les installations et leurs annexes, objets du présent arrété, sont disposées, ameénagées et exploitées
conformément aux plans &t données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par
I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arréte, des
- arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur. : :



Faute par ['exploitant de se conformer aux conditions fixées cl-dessus et a toutes celles que
I'Administration jugerait nécessaire de fui imposer ultérieurement dans l'intérét de la santé, de la
. salubrité et de la sécurité publiques, la présente autorisation pourra étre suspendue sans prejudice
des sanctions pénales prévues par la loi. .o .

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

Article 1.4.1_. Durée de I’autorisation

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été exploitée durant deux
années consécutives, sauf cas de force majeure. -

Le délai de mise en service est suspendu jusqu'a la notification a l'auteur de la décision administrative
ou a l'exploitant, d'une décision devenue définitive en cas recours devant la juridiction administrative
contre le présent arrété d'autorisation.

CHAPITRE 1.5 MODIFICAT.'!O-NS ET CESSATION D'ACTIVITE

Article 1.5.1. Porter 3 connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode dutilisation ou & leur
voisinage, et de nature & entrainer un changesment notable des éléments du dossier de demands
d'autorisation, est portée avant sa réalisation 4 la connaissance du Préfet avec tous les élements

d'appréciation.

Article 1.5.2. Mise & jour des études d'impact et de dangers

" Les études d'impact et de dangers sont actualisées & I'occasion de toute madification notable telle que
prévue & larticle R. 512-33 du code de I'environnement. Ces compléments sont systématiquement
. communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des
vérifications particuliéres, efféctuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son
approbation. Tous les frais'engagés a cette occasion sont supportés par I'exploitant.

Article 1.5.3. Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne dolvent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsgue
leur enlévement est incompatible avec les conditions immediates d'exploitation, des dispositions
- matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des
accidents. '

"Article 1.5.4. Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du present arrété
nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration. -

Article 1.5.5. Changement d’exploitant

Dans le cas oli I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le
mois qui suit la prise en charge de l'exploitant. - : :

Article 1.5.6. Cessation d’activité :
Sans préjudice des mesures de l'article R 512-74 du code de I'environnement pour l'application des
articles R. 512-39-1 & R. 512-39-5, 'usage a prendre en compte est le suivant : usage industriel et

artisanal.

La nofification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de
I'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

- ['évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et celle des déchets présents sur le
site ; : : :
.- des interdictions ou limitations d'acces au site ;



. - la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
- la surveillance des effets de I'installation sur son environnement.

. En outre, I'exploitant. doit placer le site de linstallation dans un état tel qu'fl ne puisse porter atteinte
aux intéréts mentionnés a Farticle L. 511-1 et quiil permette un usage futur du site déterminé selon

I'usage prévu au premier alinéa du présent article.

CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
[l peut étre déféré & la juridiction administrative de CIermont—Ferraﬁd :
1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour‘oll
ledit acte iui a été notifie ; :

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements,
.en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les
intéréts visés aux articles L. 211-1 et L. 511-1-du code de l'environnement, dans un délai d'un an a
comipter de la publication ou de I'affichage dudit acte, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a
la fin d'une période de six mois suivant la mise en activité dé l'installation. :

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le
voisinage de l'installation classée que postérieurement & l'affichage ou. a la publication du présent
-arrété ne sont pas recevables a déférer ledit arrété & la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.7 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous :

“ Dates - _ [y EE e .:'_"l'exte_s":' : . _

Arrété du 2 septembre 2014 relatif aux prescriptions - générales applicables aux

02/09/14 instailations relevant du régime de l'enregistrement au fitre de la rubrique n° 2410
" | (installation ol I'on travaille le bois ou matériaux combustibles analogues) de [a

nomenclature des installations classées pour la protection de l'environnement

Arrété du 28 avril 2014 relatif & la transmission des données de surveillance des
émissions des installations classées pour la protection de I'environnement

05/02/14 Arrété du 5 février 2014 encadrant la constitution de garanties financiéres par le biais
' d'un fonds de garantie privé prévue au [ de l'article R. 516-2 du code de l'environnement

31/07/42 Arrété du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de'constitution de garanties financiéres
prévues aux articles R. 516-1 et suivants du code de I'environnement ' :

. Arrété du 31 mai 2012 fixant la liste des installations classées soumnises & ['obligation de
31/05/12 | constitution de garanties financiéres en application du 5° de larticle R. 516-1 du code de
l'environnement B ' o :

Arrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R. 541-
43 et R. 541-46 du code de 'environnement

Arrété du 27 octobre 2011 portant modalités d'agrément des laboratoires effectuant des
27/10/11 |analyses dans le domaine de leau et des milieux aquatiques au titre du code de
I'environnement '

04/10/10 Arrété -du 4 octobre 2010 relatif & la prévention des risques accidentels au sein des
' installations classées pour fa protection de 'environnement soumises & autorisation

18/02/10 | Arrété du 18 février 2010 relatif & la prévention des risques accidentels présentés par

- |certaines installations classées pour la' protection de ['environnement soumises a
autorisation sous la rubrique n® 2260 " broyage, concassage, criblage, déchiquetage,
ensachage, pulvérisation, trituration, granulation, nettoyage, tamisage, blutage, mélange,

6

28/04/14

29/02112




. Dates.

épluchage et décortication des substances végétales et de tous produits organiques
naturels, y compris la fabrication d'aliments composés pour animaux -

15/12/09

Arrété du 15 décembre 2009 fixant certains seuils et critéres mentionnés aux articles R.
512-33, R. 512-46-23 et R. 512-54 du code de l'environnement ’

02/10/08

Arrété du 2 octobre 2009 refatif au contréle des chaudiéres dont la puissance nominale
est supérieure 3 400 kilowatts et inférieure & 20 megawatis

" .| 07/07/09

Arrété du 7 juillet 2009 relatif aux modalités d'analyse dans air et dans I'eau dans les
ICPE et aux normes de référence . . : :

31/01/08

Arrété du 31 jahvier'2008 relatif ay registre et & la déclaration annuelle des émissions et
des transferts de poliuants et des déchets ' : .

18/12/06

Reglement (CE) n° 1907/2006 du 18 decembre 2008 concernant l'enregistrement,

l'évaluation et l'autorisation des substances chimiques, ainsi que les restrictions

applicables a ces substances (REACH), instituant une agence européenne des produits
chimiques

29/09/05

Arrété du 29 septembre 2005 relatif a I'avaluation et & la prise en compte de la|
probabilité d'occurrence, de la cinétique, de lintensité des effets et de la gravité des
conségquences des accidents potentiels dans les etudes de dangers des installations
classées soumises a autorisation .

29/07/05

Arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des dechets
dangereux '

02/02/98

-| Arrate:du 2 février 1998 relatif aux prélévernents et & la consommation d'eau ainsi qU'aux

émissions de toute nature des installations classées .pour la protection de
I'environnement soumises & autorisation SR &

23/01/97

Arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans l'envirocnnement par
les installations classées pour la protection de I'environnement '

20/04/94

Arrété du 20 avril 1994 relatif & la classification, l'emballage et l'étiquetage des
substances '

31/03/80

Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des
établissements réglementés au fitre de la législation sur les installations classées
susceptibles de présenter des risques d'explosion :

. - GHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres legislations et
- réglementations applicables, et notamment le code civil, le cade de I'urbanisme, le code du travail et le
code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves. -

La présente autarisation ne vaut pas permis de. construire.




TITRE 2 -~ GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE-2,1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

Article 2.1.1. Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception 'aménagement, I'entretien et
l'exploitation des installations notamment par’ la mise en ceuvre de- technologies propres, le
développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traiternent des effluents et
déchets en fonction de leurs caractéristiques, et la réduction des quantités rejetées.pour:

- limiter la consommation d'eau, et lifniter Ies émissions de polluants dans
l'environnement ; :

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractenst[ques ainsi que la
réduction des quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances,. lemlssmn la dissémination ou le déversement,
~.chroniques ou accidéntels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui
peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage, [a
-santé, la salubrité publique, [agriculture, la protection de la nature et de

" I'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des meonuments.

Article 2.1.2. Surveillance de 'exploitation -

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe’ ou indirecte, de personnes nommément
designées par l'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de l'installation et des dangers et
inconveénients des produits utilisés ou stockes dans I'établissement.

‘Article 2.1.3. Exploitation des mstallatlons de traltement

Les installations de traitement, lorsqu'elles sont nécessaires au respect des valeurs limites fixées aux
titres 3 et 4, daivent &tre congues de maniére a faire face aux variations de débit, de température ou
de composition des effluents a traiter en partlculler & l'occasion du demarrage ou de l'arrét des

installations.

Les installations de traitement doivent étre correctement eniretenues. Les principaux paramétres
. permettant de s'assurer de leur bonne marche doivent éfre mesurés périodiguement et si besoin en
continu avec asservissement & une alarme, Les résultats de ces mesures doivent étre portés sur un
registre éventuellement informatise et tenu a la disposition de l'inspecteur des installations classées.
Les installations de traltement doivent étre ekploitées et entretenues de maniére & réduire a leur
minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pleinement leur
fonction. Si une indisponibilite est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs iimites
imposées, 'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour réduire la poliution émise en
réduisant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Article 2.1.4. Formation du personnel
L’ensemble du personnel intervenant sur le site doit avoir recu une formation sur la nature des
activités dans I'établissement.

Article 2.1.5. Consignes d’exploitation

L'exploitant établit des cons‘ignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications a effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de
démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de facon a permettre en foutes
circonstances le respect des dlsposmons du présent arrété.



-CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

L'établisseiment dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de
filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...” T

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

Article 2.3.1. Propreté

L'exploitant prend. les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence. ' ;

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les -
zones environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets, ... :

Article 2.3.2. Esthétique

Les abords de l'installation, placés sous le contrdle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon
&tat de propreté (peinture, engazonnement et plantations d'arbres et arbustes...). Les émissaires de
rejet et leur périphérie font aussi 'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 _DANGERS QU NUISANCES NON PREVENUS

.Tout danger ou nuisance non susc-eptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté a la connaissance du préfet par 'exploitant. i

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

L'exploitant est tenu & déclarer immédiatement & linspection des installations classées et au prefet les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a
porter atteinte aux intéréts mentionnés a I'arficle L. 511-1 du code de l'environnement, tels que : fuite
de réservoir ou de canalisation. d'effluents gazeux et liquides, rejet non contrdlé "ou de tout autre
parametre des effluents rejetés, détérioration de filtres, dépassement du seuil de déclenchement,
‘panne d'appareils de mesure de débits, d'activités, ou de paramétres physico-chimiques, efc..

L'exploitant prend les mesures nécessaires pour fimiter la durée d'indisponibilité du matériel. .

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classees, un rapport d'incident
est transmis par l'exploitant & l'inspection des installations classées. |l précise notamment ‘les
circonstances et les causes de -laccident ou de lincident, les effets sur les personnes et
l'environnement, indiquant toutes les mesures prises a titre conservatoire ainsi que les mesures prises
ou envisagées pour eviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets 8 moyen ou

long terme. _
Ce rapport est transmis sous 15 jours & l'inspection des instaliations classées.

CHAPITRE 2.6 CONTROLES ET ANALYSES {INOPII_\IES OU NON)

Indépendamment des contréles explicitement prévus dans le- présent arrété et qui sont & la charge de
I'expioitant, linspection des instaflations classées peut demander a tout moment la réalisation,
inopinée ou non, de prélévements et d'analyses d'effluents liquides ou gazeux (2 I'tmission ou dans
I'environnement), de déchets ou de sols ainsi que des mesures des niveaux sonores, de vibrations et
d'odeur. lls sont exécutés par un organisme agréé dans le but de vérifier le respect des prescriptions
prises au titre de la réglementation sur les installations classées. _

Toutes les analyses devront étre effectuées suivant des méthades normalisées .Les frais pccasionnes
par ces contréles seront supportés par l'exploitant, B,




Tous les enregistrements, rapports de contrdle et registres mentionnés dans le présent arrété seront
conservés durant trois ans & la disposition de llnspecteur des Instailations Classées, qui pourra
demander par ailleurs que des copies ou synthéses de ces documents iui soient adressees.

Sauf -accord préalable de l'inspecteur des installations classées, les méthodes de prélévement,
mesure et analyse sont les méthodes normalisées.

- CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’INSPECTION

L'exploitant doit &tablir et tenir & jour un dessier comportant les documents suivants :
- le dossier de demande d'auiorisation initial, '
- les plans des installations tenus a jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations
soumises & déclaration non couvertes par un arrété. d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales
ministérielles, en cas dinstallations soumises & enregistrement non couvertes par un arrété
d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux instaliations soumises a autorisation, pris en
application de la législation relative aux installations classées pour la protection de
'environnement, ' : '

- l'autorisation de rejet des eaux résiduaires dans le réseau public,

- les résultats des mesures (en autosurveillance, inopinées) sur les efiluents (air et eau) et
le bruit, les rapports de visites,

- le plan de gestion des solvants ; )

- les déclarations annuelles des émissions polluantes en tant que nécessaire |
- le registre indiquant la nature et la quantité des produits dangereux détenus ;
- les fiches de donnges de sécurite des brociﬁits présents dans l'installation ;

- les justificatifs de conformité des moyens de lutte contre Iincendie ;

- les éléments justifiant la conformite, l'entretien et la vérification des instaliations
¢lectriques ; : .

- les justificatifs de conformité de l'installation de protection contre la foudre ;
- le document de vérification des travaux réalisés ; |

- le registre de vérification périadique et de maintenance des équipements ;
- les E:onsignes d'exploitation ; .

- le plah des réseaux de collecte des effluents ;

- les consignes de sécurité ;

- e plan d'organisation des secours ;

- le registre déchet prévu a ['article 5.1.8 ;

- les bordereaux d'expédition des déchets (3 derniéres années) ;

- les derniers résultéts des mesures de bruit

- fous les autres documents, enregistre}'nents, résultats de vérification et registres
répertoriés dans le présent arrété. .

Ces documents peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour
la sguvegarde des données.
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Ce dossier doit &tre tznu a la disposition de i I ‘inspection des lnstallataons classées sur le site durant 5
annees au minimum.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

Article 3.1.1, Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les d'spositions necessaires dans la concept'on I'exploitation et I'entretien
des installations de manigre a réduire la pollution de f'air ‘& la source, limiter les émissions a
Iatmosphére de fumées, poussiéres ou de gaz en quantités susceptibles d'incommoder le voisinage
et dé nuire a la santé et & la sécurité publiques y compris diffuses, en captant dans la mesure du
. possible & la source si besoin par le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la
réduction' des quantltes rejetées en optimisant notamment I'efficacité énergétique, sans préjudice des
régles relatives a I'hygiéne et a la sécurité des travailleurs, et ce méme en période dinactivité.

Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les controles a
effectuer, en marche normale et & la suite d’'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien de
facon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arréte.

Le brilage a I'air libre est interdit, ef nbiamment le brolage des déchets verts, des plaquettes, des
huiles usagées, 'des pneumatiques et tous autres déchets ou résidus.a F'exclusion des essals
mcenche Les produits brilés sont identifiés en qualité et quantité. :

Les ateliers seront ventilés efficacement, mais toutes dispositions seront prises pour que le voisinage
ne puisse étre incommodé par la dispersion des poussigres, ni par des emanations nuisibles ou
génantes. : '

Articlé 3.1.2. Définition des Composés organigues volatils
On entend par :

s « compose organique volatil » (COV) tout composé organigue, a l'exclusion du méthaﬁe ayant
une-pression de vapeur de 0,01 kPa ou plus a une température de 293,15° kelvins.ou ayant une
volatilité correspondante dans des conditions d'utilisation particulieres ; .

o« solvant organique » tout COV utilisé seul ou en association avec d'autres agents, sans subir de
modification chimique, pour dissoudre des matiéres premiéres, des produits ou des déchets, ou
utiisé comme solvant de nettoyage pour dissoudre des salissures, ou comme dissolvant,
dispersant, correcteur de viscosité, correcteur de tension superficielle, plastifiant ou agent

protecteur ;

e« consommatlon de solvants organiques » la quantité totale de solvants organiques utilisée dans
une installation sur une période de douze mois, diminuée de la quantite de COV recuperes en
interne en vue de leur réutilisation ; i

e «réutilisation ». futilisation & des fins technigues. ou commermales y compris en tant que
combustible, de.solvants organiques récupérés dans une installation. N'entrent pas dans la
définition de-« réutilisation » les solvants organiques récupéres qui sont évacués définitivement

comime déchets ;

o« utilisation de solvants organiques » la guaniité de solvants organiques, a I'état pur ou dans les
préparations, qui est utilisée dans l'exercice d'une activité, y compris les solvants recyclés a
lintérieur ou & l'extérieur de linstallation, qui sont comptes chaque fois qu'ils sont utilisés pour
l'exercice de l'activité ;

a  « émission.difiuse de COV » toute émission de COV dans I'air, le sol et I'eau, qui n'a pas [ieu sous
|a forme d'émissions canalisées. Pour le cas spécifique des COV, cette définition couvre, sauf
indication contraire, les émissions retardées dues aux solvants ‘contenus dans les produits finis |

o gextraits secs» toutes les substances presentes dans Ie revétement quu deviennent solldes aprés
évaporation de 'eau ou des composés organiques volatils.

1



Article 3.1.3. Rappel du principe de réduction'h la source

Dans le cas de mise en ceuvre de substances dangersuses, en particulier ‘les substances ou
mélanges auxquels sont attribuées, ou sur lesquels doivent étre apposées, les mentions de danger
H340, H350, H350i, ‘H360D ou H360F en raison de leur teneur en COV, classés dancérigénes,
mutagénes ou toxiques pour la reproduction, celles-ci sont remplacées, autant que possible, par des -
substances ou des mélanges moins nocifs, et ce dans les meilleurs délais possibles.

Si ce remplacement n'est pas techniquement et économiquement possible, des. dispositions
particuliéres sont prises pour substituer ces substances, ou en cas d'impossibilité, limiter et quantifier
les émissions diffuses : capotages, recyclages et traitements, maitrise des pressions relatives...

Article 3.1.4, Dispositions particuliéres -

Les' installations comportant des phases de travail provoquant de fortes émissions de poussiéres
(transport par bandes transporteuses, broyage, tri, ou chargement de produits & l'erigine de |a
formation de poussiéres...) sont équipées de dispositifs de.captation a la source et de dépoussiérage.

L'exploitant S'efforce de réduire ses émissions-de COV- biogéniques, en utilisant les techniques
disponibles & un colt.raisonnable, notamment pour son installation de séchage du bois sous vide.

Article 3.1.5. Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et
pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la sant¢ et la sécurite
publiques. . .

Article 3.1.6. Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que létablissement ne soit pas & lorigine de gaz
odorants, susceptibles d'incommoder le voisinage.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les installations et les entrepdts pouvant dégager.
des. émissions d'odeurs sont aménagés autant que possible dans des locaux confinés e, si besain,
ventilés. Les effluents gazeux diffus ou canalisés dégageant des émissions d'odeurs sont récuperes et
acheminés vers une installation d’épuration des gaz. Toutés les dispositions nécessaires sont prises
pour limiter les odeurs provenant du traitement des fumées, Lorsqu'il y a des sources potentielles
d'odeurs de grande surface (bassin de stockage, bassin de traitement) difficiles & confiner, celles-ci
sont implantées de maniére a limiter la géne pour le voisinage. Les produits bruts ou intermédiaires
susceptibles d'atre & l'origine d'émissions d'odeurs sont entreposés autant que possible dans des

conteneurs fermeas.

L'inspection des installations classées peut der'nanéier la réalisation d'une campagne d'évaluation de
Iimpact olfactif de linstallation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances.

Article 3.1.7. Voles de circulation

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, 'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéres et matiéres diverses . :

.. les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes
de pente, revétement, etc.), et convenablement nettoyees et entreténues, arrosées en
saison séche en tant que de besoin,

- les surfaces otl cela est possible sont eng'azdnhé_es, _

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci,
Les.abords du site sont ainsi maintenus propres. Les camions sont au besoin nettoyés avant de sortir
‘et de reprendre la voie publique. . -

Article 3.1.8. Emissions diffuses et envols de poussidres . _

Tous les stockages de produits pulvérulents non stabilisés en vrac, volatils ou oderants, susceptibles
. de condulre & des émissions diffuses de polluants dans I'atmosphére, sant confinés (récipients, silos,
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batiments fermés...). Les installations de manipulation, transvasement, transport de ces produits sont
sauf impossibilité technique justifiée, munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de
réduire les émissions dans I'atmosphére. Si necessaire, les dispositifs d'aspiration soni raccordés &
une installation de traitement des effluents en vue dé respecter les di sp05|t|f5 du présent arréte,

Le -stockage des autres produits en vrac doit étre réalisé dans la mesure du passible dans des
espaces fermés. A défaut, des dispositions particuliéres tant au- niveau de la concéption et de la
construction (implantation en fonction du vent, écran, etc.) que de I'exploitation doivent étre mises en
ceuvre, Ainsi, les stockages de produits pulvérulents peuvent éfre humidifiés pour empécher les
envols de poussiéres par temps sec et lorsque la vitesse du vent le nécessite, La pulverlsahon_
d'additfs pour limiter les envols par temps sec est aussi permis.

Article 3.1.9. Plan de gestion des solvants
Dans la mesure oti la consommation de solvants est supérieure & une tonne pa'r an, 'exploitant met
en place un plan de gestion de solvants, mentionnant notamment les entrées et les sorties de solvants
de l'nstallation. Sila consommation est supérieure & 30 tonnes par an, le plan de gestion est transmis
annuellemenit a linspection des installations classées avec la définition des actions Vlsant a redu;re la

consommatlon des solvants

"_TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

" GHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

Article 4.1.1. Origine des approvisionnements en ean

L'approvisionnement en eau de l'établissement est assuré par le réseau d'adduction d'eau potable
public pour les besoins sanitaires. Elle est limitée & 100 m? par an. Toutes les dispositions doivent étre
prises pour limiter [a consommatlon d’eau, La refrigeratlon en circuit ouvert est notamment interdite.

- Article 4.1.2. Recueil des eaux mé_teorlaue_s_

L'exploitant.recueille une partie des eaux de toitures et les entrepose dans des récipients prévus a cet
effet pour alimenter ses 2 bacs de traitement du bois et son bac de peinture. L'exploitant prend toutes
les dispositions nécessaires pour préserver la salubrité publigue dans l'exploitation de cette

installation de collecte.

Article 4.1.3. 'Prélévemént d'eau dans le milieu naturel

Aucun prélévement d'eau dans le milieu naturel n'est autorise.

Article 4.1.4. Conception et exploitation des instaliations de préldvement d’eaux

Les installations de prélévement d'eau sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur de la
-quantité d'eau prélevée, Ce dispositif est releve mensuellement. Ces résultats sont portes sUr un

registre éventuellement informatise.

L'usage du réseau d'eau incendie est strictement réservé aux sinistres. et aux exercices de secours, et
aux opérations d'entretien ou de maintien hors gel de ce' réseau.

Article 4.1.5. Protection des réseaux d’eau potable et des milieux de prélévement

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant
des garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour ewter
des retours de substances dans les réseaux d'adduction d'eau publique. .
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CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

Article 4.2.7. Dispositions générales
Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu a l'article 4.3.1 est -
interdit. ceL e i :

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise,
il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un
traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés
pour 'épuration des effluents.

Article 4.2.2. Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis pér Fexploitant, régulierement mis a
jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. lis sont tenus a la disposition de
linspection des Installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

- Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
« lorigine et la distribution de 'eau d'afimentation,

° les diépositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant ui isolement avec la distribution

alimentaire, ...), 5
+ les secteurs collectés et les réseaux associés,
« les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...),

s les éuvrages d'épuration interne avec leurs points de con%réle et les points-de rejet de
toute nature (interne ou au milieu),

Article 4.2.3. Entretien et surveillance:

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches
et résister dans le temps aux actions physiques.et chimiques des effluents ou produits susceptibles

d'y transiter. L .
L'exploitant s'assure par des controles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéiteé.
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

‘Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a lintérieur de
I'établissement sont aériennes, : :

Article 4.2.4. Protection des réseanx internes a I'établissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas suscéptibles de dégrader les réseaux
d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, eventuellement par
mélange avec d'autres effluents. : . : © ;

Un systéme doit permettre |'isolement des réseaux d'assainissement de I'tablissernent par rapport &
F'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute
circonstance localement et/ou & partir d'un poste de commande, Leur entretien préventif et leur mise
en fonctionnement sont définis par consigne.

- Article 4.2.5. Surveillance des décanteurs-séparatenrs

Les consignes d’exploitation comprendront [a surveillance réguliére des décanteurs-séparateurs et le
contréle de leur bon fonctionnement. .



CHAPITRE 4.3 -TYPES D'EFFLUENTS, LEURS QUVYRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

Article 4.3.1. Identlﬁcatmn des efffuents

L'exploitant est en mesure de distinguer les differentes categones d'effluents suwanta

o les eaux pluviales ;
o |es eaux issues du bassin de stockage des grumes en milieu humide ;

o [es eaux sanitaires.
Article 4.3.2. Collecte des effluents

Les eifluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctlonnernent des
ouvrages de fraitement.

La dilution des effiuents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de Tespecter les
valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété. |l est interdit d'abaisser les concentrations en

substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement
des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires a la bonne marche des installations de

traitement,

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la nappe d'eaux souterraines ou vers les milieux de
surface non visés par le présent arrété sont interdits.

Article 4.3.3. Gestion dés ouvraces : concention. dysfonctionnement

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-fraitement) des effluents
- aqueux permettent de respecter les valeurs limites imposees au rejet par le preésent arrété. Elles sont
entretenues, exploitées et surveillées de maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibifité ou
a faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...)
y compris & I'occasion du dérnarrage ou d'armrét des installations.

+ Si une mdlspomblhte ou un dysfonctlonnement des installations de traiterment est susceptible de.
conduire & un depassement des valeurs limites lmposees par le présent arréte, Iexpioltant prend les
dispositions nécessaires pour réduire la poliutlon émise en limitant ou en amétant si besoin les

fabrications COHCEI’HEES

Les dispositions néces_sa[res doivent étre prises pour fimiter les odeurs provenant du traitement des
effluents ou dans les canaux a tiel ouvert {(conditions anaérobies notamment). : .

Article 4.3.4. Entretien et conduite des installations de trajitement

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traltement
des eaux polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre

La conduite des installations est confiée & un personnel competent disposant d'une formation initiale
et continue.

Un reglstre spécial est tenu sur lequel sont notes les incidents de fonctionnement des dlsposmfs de
collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et
les résultats des mesures et controles de la qualité des rejets auxquels il a éte procéde. .

Articéle 4.3.5. Points de rejet
Le rejet d'effluents industriels est interdit. -

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent aux points de rejet qui
présentent les caractéristiques sulvantes :

Pairit de rejet vers le ‘milieu récepteur codlf“ iEparle [ S e ey
présent arréte i _
‘Coordonnées Lambert 93 du point de rejet X=758779,Y=6475972
Nature des efiluents Eaux pluviales
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-t ol Passage par un débourbeur avec separateur
Prétraitement avant rejet a hydrocarbures puis par un bassin d'orage
- | d’environ 1000 m?

Milieu naturel récepteur ou Statien de fraitement

collective La Dorette

Article 4.3.6. Conception, aménagement et équipement des ouvrages de rejet

Article 4.3.6.1, Conception

Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de l'autorisation delivree par la
collectivité & laquelle appartient le réseau public et I'ouvrage de traitement collectif, en application de
larticle L.1331-10 du code de la santé publique. Cette autorisation est transmise par ['exploitant au

Prafet.
Article 4.3.6.2. Aménagement

4.3.6_.2.1Aménagement des points de prélévements ; ]

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélevement d'échantillons et
des points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére a &tre aisément accessibles et permetire des interventions en
toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions
d'organismes extérieurs & la demande de linspaction des installations classees.

o .

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux; doivent avoir libre
-aceés aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.
4,3.6.2.2Section de mesure ' )

.Ces points sont implantés dans une secfion dont les. caractéristiques- (rectitude de la conduite &
Pamont, qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives

. de maniére a ce que la vitesse n'y soit pas sensibiement ralentie par des seuils ou obstacles situes 2
I'aval et que I'effluent soit suffisamment homogéne. | .

Article 4.3.7. Caractéristiques générales de Iensemble des rejefs
Les effluents rejetés doivent étre exempts : '
s de matiéres flottantes,

-.e de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ot odorantes, o

-+ de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
-déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver e
bon fonctionnement des ouvrages. . '

Les effluents doivent également respacter les cara_ctéristiques suivantes .
. température : < 30°C
« .pH:compris entre 5,5et8,5

«  Couleur : modification de la coloration du milieu recepteur mesurée en un point représentatif
de la zone de meélange inférieure & 100 mg P/l

* Article 4.3.8. Gestion des eaux polhiéés et des eaux résiduaires internes & l’étab]issame:nt

. Les. réseaux-de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories
d'eaux polluées issués des activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements
appropriés avant d'étre évacuées vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir.
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Article 4.3.9. Valeurs_limites .d’
naturel

émission des ‘eaux piuviales' avant rejet dans le milien

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non poliuées dans le milieu récepteur
considéré, les valeurs limites en concentration ci-dessous définies : : ’ P

- Référence du rejet vers le milieu récepteur :'N ° 1 (Cf. repérage du rejet au paragraphe 4.3.5)

Parameétre Valeur limite
MEST* 35 mgfl
pbBOs* 30 mg/l
|pco* 125 mg/|
Hydrocarbures totaux* 5 mg/l

* DCO :'Demande chimique en oxygéne (détermination suivant la norme AFNOR T90-101)

* DBOS5 : Demande biochimique en oxygéne en 5 jours (détermination suivant la norme AFNOR T90-
103) ' - .

* MEST : Matiéres en suspension totales (détermination suivant la norme AFNOR T90-105)

Le rejet des eaux de ruissellement résiduelles dans les réseaux collectifs. puis le milisu naturel sera
opéré dans le respect des débits et charges polluantes acceptables par ces derniers, et dans la limite
des débits spécifiques suivants relatifs & la pitie decennale, de maniére & ne pas aggraver les’
écoulements naturels avant aménagement : fa superficie de surface Imperméabilisée étant supérieure
& 1ha, le débit de fuite sera de 20 /s au maximum. : . '

Article 4.3.10. Valeurs limites d’émission des eaux pluviales avant rejet dans le milien
nature] . -

Au terme du stockage, les effluents rejetés devront subir un traitement adapté pour étre compatibles
avec le milieu récepteur.

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur
considéré, les valeurs limites en concentration ci-dessous définies : '

Référence du rejet vers le milieu récepteur : N © 2 (Cf. reperage du rejet au paragraphe 4.3.5)

Paramétre Valeur limite
MEST* 35 mg/|
|pBOS* 30 mg/l
pco : 125 mg/l
Hydrocarbures totaux* 5 mg/l

*DCO: Deh'sande chimigue en oxygéne (détérmination suivant 1a norme AFNOR TQO-101) :

* DBOS : Demande biochimique en oxygéne en 5 jours (détermination suivant |a norme AFNOR T90-
103)

“MEST : Matiéres en suspension totales (détermination suivant la norme AFNOR T90-105)

~ Article 4.3.11, Valeurs limites d’émission des eaux domestiques

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigUeur,_
notamment Iarticle 1. 1331-1-1 du code de la santé publique. ' : -
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TITRE 5 - DECHETS -

Article 5.1. 1 Limltatlon de la production de dechefs

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la concept:on I’arnénagernent, ef
I'explmtatlon de ses installations pour: .

* gn priorité, prévenir et réduire la productlon et la nocivité des déchets, notamment
en agissant sur ta conception, la fabrication et la distribution des substances et
produits et en favorisant le réemploi, diminuer les incidences globales de I'utifisation

. des ressources et améliorer l'efficacité de leur uilisation ;

= assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en pr|v1]eglant dans

l'ordre :
a} la préparation en vue de la réutilisation ;

b) le recyclage ; _
c)-toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;.
. d) 'élimination. : '
Cet ordre de priorité peut étre modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur I'environnement et

la santé humaine, et des conditions techniques et é&conomiques. L'exploitant tient alors les
justifications nécessaires & disposition de l'inspection des Installations classées. -

Article 5.1.2. Séparation des déchets

L'exploitant effectue a lintérieur de son etabllssement la séparation des dechets (dangereux ou non)
de fagon. & assurer leur orientation dans les filieres autorisées adaptées a leur nature et & leur
dangerosité. Les.déchets dangereux sont définis par l'article R. 541-8 du code de I'environnement. :

-Les déchets d’emballage visés par les articles R. 543-66 & R. 543-72 du code de 'environnement sont
valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de
I'énergie. ) :

* . Les huiles usagées doivent éire éliminées conformément aux articles R. 543-3-4 R. 543-5 du code de
lenvironnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses texies
d’application (arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches

et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de 'eau ou

tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB. Eiles doivent étre remises & des opérateurs
agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations d'élimination).

Les piles et accumulateurs usages doivent étre éliminés conformément aux dispositions de Iarticle R.
543-131 du code de l'environnement relatif & la mise sur le marché des piles et accumulateurs et &
leur &limination. ;

. Les pneumatiques usages doivent étre eliminés conformement aux dlsposmons de 'article R. 543-139
a R, 543-151 du code de lenvironnement ; ils sont remis & des operateurs agréés (collecteurs ou
exploitants - d'installations d'&limination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des

travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour ['ensilage.

Les-dechets d'eéquipements électriques et électroniques sont enlevés et fraités selon les dispositions
des articles R. 543-195 & R, 543-198 du code de |'environnement.

‘Les. déchets non dangereux (bois, papier, verre, textile, plasthue caoutchouce, ete.) et non souillés par
des. produits toxiques ou pol]uants peuvent &tre récupérés, valorisés ou ellmlnes dans les mémes

conditlons que les ordures ménagéres.

Article 5.1.3. Conception et exglmtatlon des mstallatmns d’entreposage mternes des

déchets

Les déchets et résidus produits, entreposés dans letabllssement avant leur traiternent ou leur
ellmlnatlon doivent I'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (preventlon
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. d'un Iesswage par des eaux meteor[ques d'une pollution des eaux superficielles et souterralnes des
envols et des odeurs) pour les populatlons avmsmantes et 'environnement.

. En particulier, les aires d' entreposage de dechets susceptibles de contenir des produits polluants sont
. réalisées sur des aires étanches et amenagees pour ia recuperatlon des eventuels Ilqmdes epandus

- et des eaux météoriques souullees
Article 5.1.4, Déchets traités ou éliminés & Pextérieur de I'établissement

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets preduits dans des conditions propres .& garantir les
intéréts visés & l'article L. 511-1 du code de 'environnement. Il s'assure que les instailations utilisées
pour cette élimination sont réguliérement autorisées a cet effet.
Article 5.1.5. Déchets traités ou éliminés i I*intérieur de I’établissement
- A 'exception des installations specnﬂquement autorisées, toute élimination de déchets dans I'ericeinte
de I'établissement (incinération a l'air libre, mise en depot & titre définitif) est interdite.

Article 5.1.6. Déchets gérés i lintérieur de ’établissement

A I'exception des installations spécifiquement autorisées, tout traitement de dechets dans I'enceinte
de I'établissement est interdit.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec -
des déchets non dangereux et le mélange de .déchets dangereux avec des substances matleres ou
prodults qun ne sont pas des déchets sont lnterdlts )

Arficle 5,1.7. Transport

En cas d'enlévement et de transport, I'exploitant s'assure lors du chargement que les emballages ainsi
- ‘que - fes modalités .d'enlevement et de Iransport .sont de-nature & assurer la protection de
I'environnement et & respecter les reg]ementetlons spéciales en wgueur Il fait en sorte de hmlter le
transport des déchets en distance eten volume : :

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit étre accompagne du bordereeu de suivi
- établi en application de I'arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets
dangereux mentionné & l'article R. 541-45 du code de Penvironnement.

l.es opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R. 541-50 a R.
541-64 et R. 541-79 du code de I'environnement relatives au transport par route, au négoce et au
courtage de déchets. La fiste mise a jour des transporteurs utilisés par I'exploitant, est tenue a la
disposition de l'inspection des installations classées. :

L'importation ou .I'exportation de déchets ne peut étre réalisée gu'aprés accord des autorités
compétentes en.application du réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du
14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

Article 5.1.8. Registre des déchets

L'exploitant tient un- registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortants. Le contenu
. minimal des informations du registre est fixé en référence a l'arrété du 29 février 2012 fixant le
contenu des registres mentionnés aux articfes R. 541-43 et R. 541-48 du code de I'environnement.

Le’ reglstre des déchets sortants contient au’ mioins, pour chague flux de déchets sortants les
mformattons suivantes : :
la date de Iexpeditlon du dechet

-+ la nature du déchet sortant (code du dechet au regard de la nomenclature définie a
I'annexe I! de l'article R. 541-8 du code de I'environnement) ;

» la quantité du déchet sortant ; _
»  lenomet l'adresse de linstallation vers laquelle le déchet est expedié ;
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- * le nom et I'adresse du ou des transporteurs qui prennent en charge le déchet, ainsi
que leur numéro de récépissé mentionné a larticle R. 541-53 du code de

l'environnement ; _
* le cas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets ; :
* le cas échéant, le numéro du document prévu  annexe VII du réglement (CE) n°
1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2008 concernant les
‘ tra_nsferts de déchets ; :

= le code du traitement qui va étre opéré dans l'installation selon les annexes | et Il de
la directive n°® 2008/98/CE du Parlement européen et du Conseil du 19 novembre
2008 relative aux déchets et abrogeant certaines directives :

* la qualification du traitement final vis-a-vis de la hiérarchie des modes de traitement
définie & l'article L. 541-1 du code de.!'envir.onnement.

Ce registre est conservé pendant au moins trois ans ; il est tenu 2 la disposition de I'nspection des
_ Installations classées. Un récapitulatif paut étre demandé par l'inspecteur des instaliations classées.

L'exploitant justifiera le caractére ultime, au sens de l'article L. 541-2-1 du code de l'environnement,
des déchets mis en installations de stockage. -

S

- TITRE 6 - FREVENTIQN DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

Article 6.1.1, Aménagements

- L'installation est construite, équipée et expioitée de facon que son fonctionnement ne puisse étre a
 l'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations meécaniques susceptibles de
compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celles-cl,

. Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans

I'environnement par les installations relevant du livre V - titre [ du Code de 'Environnement, ainsi gue
les régles techniques annexées & la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques
émises dans l'environnement par les installations classées sont appiicables.

Article 6.1.2. Véhicules et enizins

Les vehicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & lntérieur
de I'établissement, et susceptibles .de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux

dispositions des articles R. 571-1 & R. 571-24 du code de I'environnement.

Article 6.1.3. Appareils de communication

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs
..} génant pour le voisinage est interdit sauf si son emploi est exceptionnel et réservé & la prévention
ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents. - ; .o

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

Article 6.2.1. Valeurs Limites d’émergence

Nivééu de bruit ambiant existant|Emergence admissible pour Emergence admissible pour la
dans les zones & émergence|la période allant de 7h & 22h, | période allant de 22h & 7h,
reglementée (incluant le bruit de|saufdimanches et jours fériés [ ainsi que les dimanches et

I‘ét_ablissement) jours fériés

Supérieur a 45 dB (A) 5 dB(A) : 3 dB(A)

20



Dans le cas:ol le bruit particulier de I'établissement est & tonalité marquée au sens du point 1.9 de
l'annexe de l'arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans I'environnement par
les installations classées pour fa protection de I'environnement, de maniére établie ou cyclique, sa
durée d'apparition ne peut excéder 30 pour cent de la durée de fonctionnement de létablissement
dans chacune des périodes diurne ou nocturne définies dans le tableau ci-dessus. - R

CHAPITRE 6.3 ETUDE D’INCIDENCE SONORE

L'exploitant fait réaliser une étude des nuisances sonores pour le 30 juin 2016 par un - cabinet
spécialisé qui devra identifier les différentes sources de bruit et les moyens & metire en place pour les
. atténuer afin de respecter la réglementation. Aprés avis de ['inspection des installations classées
ceux-ct devront étre en place pour le 31 décembre 2016. ' :

Dans,l"attéhte, I'exploitant met en ceuvre des mesures transitoires pour limiter le bruit en direction des
riverains : adaptation de l'organisation, éloignement du broyeur des habitations, etc. La liste des
mesures,prises est transmise & I'inspection avant le 15 fevrier 2016.

L
r

. TITRE 7 —PREVENTION:DES RISQUES TECHNOLOGIQUES .

L

" GHAPITRE7.1 CARACTERISATION DES RISQUES’

Article 7.1.1. Inventaire des substances ou préparations dangereuses présentes dans
' ’établissement ’ R

L'exploitant doit avoir & sa disposition’ des documents lui permettant de connaitre la nature et les
risques des substances et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier
* les fiches de données de sécurité prévues parl'article R. 231-53 du code du travail. '

. Llinventaire et 'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans
I'atablissement (nature, état physique et quantité, emplacements) en tenant compte des classes de
danger codifiées par la réglementation en vigueur sont constamment tenus & jour, auxquels est
annexé -un plan général des stockages. Cet état est tenu & la disposition de [inspection des
installations classées et des services d'incendie et de secours.

" La présence dans ['établissement de matiéres dangereuses ou combustibles est limitée aux
nécessités de l'exploitation. - i : ;

Cet inventaire est tenu & la disposition permanente des services de secours.

Articlga 7.1.2. Zonage internes 4 I’établissement

L'exploitant identifie, sous sa responsabilité, les zones de I'établissernent susceptibles d'étre a
lorigine d'incendie, d'émanations toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou
préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles. pouvant
survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente.

L'exploitant détermine pour chacune de ces parties de I'établissement |a nature du risque {incendie,
atmosphéres explosives ou émanations toxiques). _

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systematiquement
tenu a jour. La nature exacte du risque ef les consignes & observer sont indiguées a l'entrée de ces
© zones et en tant que de besoin rappelées a l'intérieur de celles-ci. Ces consignes sont incluses dans

les plans de secours s'ils existent. :
I'exploitant définit, sous sa responsabilité, deux types de zones de dangers en fonction de leur
aptitude & I'explosion : : :

' - une zone de type | ; Zone & atmosphére explosive permanente ou semi-permanente,
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" - .une zone de type |l : zone a atmosphére explosive, &pisodique, de-faible fréquence-et de-
courte durée, -

CHAPITRE 7.2 GARDIENNAGE ET CONTROLE DES ACCES

L'établissement est efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie:

Aucune personng étrangére 3 I'établissement ne doit avoir libre accés aux installations. L'ensemble
des.Installations est clos par.une cléture efficace et résistante d'une hauteur minimale de 2 m. Les
portalls permettant ['accés au site ferment a clé.

L’exploitant prend les dispositions necessaires au conirble des accés, ainsi qu'a la connaissance
. permanente des personnes présentes dans I'établissement.

En dehors des heures ol sont réalisées les opérations d'exploitation du stockage, une surveillance du
stockage, par gardiennage ou télésurveillance, est mise en place. Cette surveillance est permanente .
pour les stockages couverts fermés, notamment afin de transmettre 'alerte aux services d'incendie et
de secours, d'assurer leur accuei! sur place et de leur permetire laceés a tous les lisux:

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

Article 7.3.1. Accds et circulation dans Pétablissement

© L'exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables & [lintérieur de
I'etablissement. Les régles sont portées & la connaissance des intéresses par une signalisation
adaptée et une information appropriée. ' '

Les voies -de circulation et d'accés sont notarnment délimitées, maintenues en constant état de )
- proprete et dégagées de tout objet susceptiblé de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour
que les engins des services d'incendie et de secours puissent évoluer sans difficulté. .

La circulation des véhicules et particuliérement des véhicules de transport de marchandises doit étre
. aménagée de sorte & protéger des heurts les installations sensibles. ; : :

Article 7.3.2. Caractéristiques minjmales des vojes de secours

['établissement doit étre en permanence accessible pour permetire lintervention des services
d_'incendie et de secours.

Au moins deux accés de secours éloignés 'un de lautre,-et, le plus judicieusement placés pour éviter
- d'éfre exposés aux effets d'un phénomeéne dangereux, sont en permanence maintenus accessibles de
l'extérieur du site pour les moyens d'intervention. : '

Les voies de secours auront les caractéristiques minimales suivantes : _
°- largeur de la bande de roulement de 3,50 m et la pente inférieure & 15 %;
°. rayon intérieur de giration R minimal de 11 m et une surlargeur de S = 15/R métres est
" ajoutée ; & W i - ;
¢ hauteurlibre: 3,50 m;
*  la voie résiste a la force portante calculée pour un véhicule de 160 kN avec un maximum de
90 kN par essieu, ceux-ci &tant distants de 3,6 métres au maximum ;
. aucun obstacle n'est disposé sur la voie engin.

Article 7.3.3. Bitiments et locaux

~ Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fat;'on'é pouvoir détecter rapidement un départ
‘d'incendie et s'opposer & la propagation d'un incendie. i

-Les batiments ou locaux susceptibles d'étre l’ébjet d'un incendie ou d'une explosion sont

suffisamment éloignés des autres batiments et unités de finstallation, ou protégés en consequence.
Sont: visés en particulier les locaux contenant des matiéres combustibles, des substances

dangereuses.
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A lintérieur des ateliers, les allées de circulation et toutes les issues sont amenageas et mamtenues
constamment dégagées pour faciliter la circulation et Ievacuatlon du personnel ainsi que l'intervention

des secours en cas de sinistre.
Les matériels non utifisés sont regroupes hors des allées de circulation.

La conception générale de I'établissement est conduite de sorte & assurer, & partir d'une division des
activités concernées, une séparation effective des risques presentés par leur éloignement ou une
séparation physique de stabilité suffisante eu égard aux risques eux-mémes.

La stabilité au feu des siructures doit étre compatible avec les délais d'intervention des services
d'incendie et de secours. Les éléments de construction sont d'une maniére générale mcombustlbles
L'usage des matériaux combustibles est limité au strict mlnlmum mdlspensable .

De fagon générale, les dispositions constructives visent a ce que la ruine d’un élément, (murs toiture,
poteaux, poutres par exemple) suite"& un sinistre_n'entraine pas la ruine en chaine de la structure du

batlrnent . . . ; g .

Les materlaux utthes pour Ieclalrage naturer ne dowént pas Iors d'un incendie, produwa de gouttes
enflammées. w7 . ;

. . .
. . - '

. A'rticlé 7.3:4. Events d’explosion
Les locaux classés en zones de dangers d’explosion ainsi que les enceintes susceptibles d'entrainer
un confinement, sont congus de maniére a offrir le moins de résistance posspble en cas d'explosion. lls
sont, au besoin, munis d'évents d'explosion de maniére & limiter les conséquences d'une éventuelle
explosion et munis de moyens de prévention contre la dispersion ou de dispositifs équivalents.

Article 7,3.5. Désenfumage et canfonnement

* Les locaux & risque dlincendie doivent étre equ;pes en partle haute sur au moins 2 % de leur surface,
d'éléments conformes aux normes en vigueur permettant, en’cas d'incendie, I'évacuation des fumées
(par exemple, matériaux légers fusibles sous I'effet de la chaleur). Sont obllgatmrement intégrés dans
ces eléments des exufoires de fumée et de chaleur & commande automathue et manuelle dont la
surface utile est au moins egale a 0,5 % de la surface du local.

Ces commandes manuelles sont conformes aux normes en vigueur et facilement accessibles depuis
les issues du batiment. De plus, un dispositif par fusible doit déclencher automatiquement l'ouverture

des evacuatlons des.fumeées.

Article 7.3.6. Ventilation des locaux & risques d’explosion

Sans préjudice des dispositions du code du travall, les locaux doivent étre convenablement ventilés
pour eviter tout risque d'atmosphére explosive ou toxique. Le débouché & l'atmosphére de la
. ventilation doit étre placé aussi loin que possible des habitations voisines et des bouches d'aspiration
. d’air extérieur, et 2 une hauteur suffisante compte tenu de Ja hauteur des batiments environnants afin

de favoriser la dispersion des gaz rejetes.
Tout dispositif de ventilation mécanique est congu en vue d'éviter une propagation herizontale du feu.

Article 7.3.7. Chauffage des locaux A risques

Le chauffage éventuel des locaux situés en zones & risques ne peut se faire que par fluide chauffant
{air, eau, vapeur d'eau), la température de la paroi extérieure chauffante n'excédant pas 50°C. Tout
autre procedé de chauffage peut étre admis, dans chaque cas particulier, s'l présente des garanties

de sécurité équivalentes.

Article 7.3.8. Installations électrigues — mise & !a terre _
"Les installations électriqgues et les mises a la terre sont congues, réalisées et entretenues
confdrmément aux Normes en vigueur,

Une vérification de I'ensemble de l'installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par.
un organisme compétent qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son
rapport. L'exploitant conserve une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.:
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‘Article 7 3.9. Zones susceptibles d’étre 4 I"origine d'une explosion

Les dispositions de l'article 2 de l'arréte mlnrstenel du 31 mars 1980, poriant réglementation des
installations électriques des établissements reglementes au titre de la l&gislation sur les installations
classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion, sont appllcab[es a l'ensemble des.

- zones-de risque datmosphere explosive de I'établissement. Le plan des zones & risques d'explosion

. est porte 4 la connaissance de l'organisme chargé de la vérification des installations électrigues.

Les masses métalliques contenant effou vehiculant des pradu its inflammables et explosibles
" susceptibles d'engendrer des charges electrostathues sont mises a la terre et reliées par des liaisons

équipotentielles.

TS Article 7.3.10. Protection contre lafoudre

LEth T tabgagt

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre’a l'origine d'événements
susceptibles de porier gravement atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des instailations,
& la’'sécurité des personnes ou a la qualité de I'environnement, sont protegees contre Ia foudre en

appllcatron de l'arrété ministériel en vigueur.
Article 7.3.11. Détection mcendie

La détection automatique d'incendie avec transmission, en tout temps, de 'alarme a ['exploitant est
obligatoire pour les locaux de stockage couverts ferrnes les locaux technigues et pour les bureaux a

proximité des stockages. .
Cette détection actionne une alarme perceptible en tout point du batiment sinistre.

Cette détection peut éire assurée par le systeme d'extinction automathue Dans ce cas, I’explortant
s'assure que'le systéme permet une détection précoce de tout départ d'incendie tenant compte de la
nature des prodmts stockés et réalise une étude technlque permettant de le démontrer.

L'exploitant dresse la liste' des détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les operatlons'
_d'entretien destinées & maintenir leur efficacite dans le temps, :

L'exploitant est en mesure de démontrer la pertinence du dimensionnement retenu Jpour Ies drsposrtn‘s
‘de detectlon at, le'cas échéant, d'extinction.

Article 7.3.12. Inondat:on

Lexploltant établit un plan de gestion de rlsques des crues permettant d evuter tout entratnement de
matiéres dangereuses par la Dorette.

Un exemplarre du plan deit étre disponible en permanence sur[emplacement prévu pour y msta[ler le
poste de commandement. . : :

. Le systéme d'alerte interné et ses différents scénarii sont définis dans un dossier d'alerte.

Un réseau d'alerte interne & I'établissement collecte sans délai les alertes émises par le personnel ou
.la mairie, les données météorologiques disponibles, ainsi que toute information nécessaire a la
comprehensron et & |la gestion de l'alerte.

L'explcntant doit-élaborer et mettre en ceuvre une procedure écrite, et rnettre en place les moyens
humains et matériels pour garantir : .

.= la recherche systématique d'améliorations des dispositions du plan de gestion du risque
inondation; cela inclut notamment

"= ['organisation de tests périodiques (au moins annuels) du dispositif et des moyens
d'intervention,

» |a formation du personnel intervenant, ;
»  lanalyse des enselgnements atlirerde ces exercnces et forrnations

» la revue périodique et systématique de la validité du contenu du Plan, qm peut étre
coordonnee avec les actions citées ci-dessus,

« la mise & jour systématique du Plan. en fonction de l'usure -de son contenu ou des
améliorations décidées.
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L'inspection des installations classées est informée de [a date Tetenue, pour chaque exercice. Le
compte rendu accompagné si nécessaire d'un plan d'actions est tenu & dlsposmon de I’mspection des

mstallatlons classées.

'CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES
SUBSTANCES POUVANT PRESENTER DES DANGERS '

Artlcle 7 4.1, Consw= nes d‘exglmtat[on destmees P prévemr les acc:dents

[ et ey g
Les- aperahons cemportant desr mampule'ﬂons susceptub es. de creer des nsques en. ralson de leur:
- nature ou de.leur.proximité avec des, installations dangereuses, et la conduite des mstalletlons dont le
. dysfonctsonnement aurait par leur développement ' des conséquences dommageables pour le
- voisinage et l'environnemeént (phases: de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretlen )
font lobjet de procedures et instructions d expimtatlon ecrltes et controlees a

"".'.l RS

Cesconmgnes doivent notammentlndlquenv

« " linterdiction de furner
» [interdiction de tout brillage'a T'air fibre ; =" )
.+ Tinterdiction d'apporter du feu sous unée forme quelconque & proximité du dépét ; -
"+ I'obligation du * permis d'intervention ” ou™ permis de feu " ; .
» les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstaliation (Electricité, ventilation,
“climatisation, chauffage, fermeture des. portes coupe-feu obturation, des écoulements
d'égouts notamment) ; _ . )
« les moyens d'extinction a utiliser en ces'd’incendie

* la procédure d'alerte avec les numéros de telephone du responsable d’mtervention de-
. l’etabhssement des servuces d mcendle etde secours .

"Article’7.4.2. Tnterdiction de Feiix o .
fl-est interdit d'apperter du feu ol liné‘seurse’d ighition' sous une-forme quelconque dans' les 7bnes de
dengers presentént des'risques d'incendle Ou d'expioswn'sauf pour fes |nfervent|ons ayent fait l'ob;ét'

oyt iy

dun permlsdlnterventron spec:’r"que '.f

T Artrcle 743 Formatmn du ersonne!
. Outre I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs ef intervenants sur le site, y compris le
- personnel intérimaire, recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la condmte a
tenir en cas d'incident ou accident et, sur la mise'en cetivre des moyens d'intervention.

Article 7.4.4, Travaux d’entretien et de maintenance

- Tous les trava(:x‘d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des
zones a risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier:prééiabli
définissant notamment leur nature, les risques présentés, lés conditions de leur intégration au sein

' . des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance & adopter.

Les travaux font l'objet d'un permls délivré par une personne diment habilitée et nommément
désignee.

Article 7.4._5. % permis d’intervention » ou “'germis de feu ”

Les travaux conduisant & une augmentation des risques {emploi d'upe flamme ou d'une source
chaude par exemple) ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un * permis d'intervention " et
éventuellement d'un “ permis de feu " et en respectant une consigne particuliére,

Le " permis d'intervention " et éventuellement e " permis de feu” et la consigne particuliére doivent
gtre établis et visés par I'exploitant ou une personne qu’il aura nommeément désignée. Lorsque les
travaux sont eifectués par une entreprise extérieure, le * permls d'intervention " et éventuellement le
“ permis de feu " et la consigne particuliére doivent étre signés par I'exploitant et I'entreprise exteneure

o oules personnes qu 'ils auront nommement de5|gnees



~. Aprés la fin des- travaux et avant |a reprise de l'activité, une vérification des installations doit &tre.
effectuée par 'exploitant ou son représentant ou le représentant de I'éventuelle entreprise extérieure.

Article 7.4.8. Nettovage des locaux

- Tous.les locatx occupés par du personnel sont débarrasses réguliérement des poussiéres recouvrant
Te so!, les parois; les chemins de cables, les gaines, les canalisations, les appargils et les équipements
et toutes les surfaces susceptibles d'en accumuler.

La fréquenc'e des nettoyages est fixée sous la responsabilité de Fexploitant. &t précisée dans les
procédures d'exploitation. Les dates de nettoyage sont indiquées sur un registre tenu & la disposition
de l'inspection des installations classees. T :

Le .nettoyage est réalisé a laide d'appareils qui présentent toutes les garanties de sécurité
nécessaires pour éviter lincendie et I'explosion. - )

Article 7.4.7. Séparation des corps éirangers

Les corps étrangers .qui pourraient nuire au bon fonctionnement des installations sont séparés ‘et
éliminés en amont des machines concourant a la transformation des produits mis en c2uvre.

CHAPITRE 7.5 _PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Article 7.58.1. Organisation de I’établissement '

Une - consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour sassurer
périodiguement de-I'étanchéite des dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en gervice
aprés. arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront . les conditions
d'exploitation.

Article 7.5.2, Etiquetage des substances et préparations dangereuses

Les fats, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un
volume supériéur & 800 | portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur conteny, le
numeéro et le symbole de danger défini dans la réglementation relative & ['étiquetage des substances
et préparations chimiques dangereuses. ' )

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les
symboles de. danger ou les codes correspondant aux produits doivent gtre indiqués de fagon tres
lisible. . S ' -

Article 753 Rétentions. . :
Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sois

‘est.associé a une capacité de rétention dont le {olume est au moins égal & la plus grande des deux .

valeurs suivantes ;- : s

«  100-% de la capacité du pqu-grar_u_d;réservpi_r-,-- -
o 50 % de la capacité des réservoirs assbgiés. .

wrt

-.C. ite diéposition n'est pas aplplicable aux bassins de trai"tement des eaux résiduaires. .

" Pour les stackages de réciplents de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale a: g

dans le cas de liquides inflammables, & l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale
des flts, ' :

«  dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fts,

.« dans tous. les cas, 800 | minimum ou égale & la pabacité totale lorsque celle-ci est inférieure a
8001 e ;
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' La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste & l'action physique
et chimigue des fluides et peut étre contrdlée a tout moment. Il en est de méme pour son éventuel
dispositif d'obturation qui est maintenu ferme en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de- collecte et de stockage des égouttures et effluents
accidentels ne. comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau -
d'assainissement ou le milieu naturel. : . '
La conception de la capacité-est telle que. toute .fuite survenant sur un réservoir associé y soit
récupérée, compte tenu en particulier de 1a différence de hauteur entre le bord de la capacité et le
sommet du réservoir. -

Ces capdcités de rétention doivent étre construites suivant les régles de l'art, en limitant notamment
les surfaces susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations-dangereuses sont
stockés, avant leur revalorisation ou leur. élimination, dans des conditions ne présentant pas de
risques de pollution {prévention d'un lessivage par les eaux météoriques, d'une pollution ‘des eaux .
superficielles et souterraines, 'des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et
I'environnement. ' ' :

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets. considérés comme des
substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention etanches et
aménagées pour la récupération des eaux météoriques. .

Article 7.5.4. Réservoirs

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) & la rétention doit pouvoir éire controlee a tout
moment. ’ - :

-Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits '_utilisés de maniére, en particu'llier,.jé' ‘eviter
toute réaction parasite dangereuse. L '

Les canalisations daivent-&tre installées & l'abri dés thocs €t donner toute garantie de résistance aux
actions mécaniques, physiques, chimiqqeg_ou‘éleghfoly_ﬁques'. Il est en particulier interdit d'intercaler
des tuyauteries flexibles entre le Téservolr st Ies: robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des
appareils d'utilisation. ' R ERET S il '

Article 7.5.5. R_é'gles de gestion des stoclmcr,' es ent rétention

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme
rétention. '

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrasifs ou
dangereux pour I'environnement, n'est autorisé sous le niveau du soi que dans des réservoirs installés
en fosse magonnée ou assimiles, et pour les liguides inflammables dans le respect des dispositions

du présent arréte.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A
cet effet, évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété. :

‘Article 7.5.6. Stockag ésur les lieux d’emploi-

..+ Lés matigres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des subistances
" “‘ou dés préparations dangereuses-sont -imités en ‘quantité stockée et utilisée dans les ateliérs au
“: mihimurn te¢hnique’permettant feur fonctiorinement normal. eI SR

Article 7.5.7.. Etat des stocks de produits dangereux : .
= . L'exploitant doit tenir & jeur.un état indiqt.ianua‘nature' et la quantité des produits dangereux:ldéjt,enus,

n':'n-,-_':auqueT est annexé un:plan-général des; stockages.,Cet état est tenu & la disposition de 'inspection des.
installations classées et des services d'incendie et de secours. :



Article 7.5.8. Transports - chargements - déchargements

Les engins munis de moteurs @ combustion interne et susceptlbles de pénétrer dans les installations
sont équipés de pare-étincelles.

- Les aires de chargement et de déchargement de véhicules. citernes sont etanches. et reliées a des
-rétentions dimensionnées selon les régles de l'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le
stationnement en sécurité des véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de

chargement ou de déchargement. . )

Le transport des produits & l'intérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires
pour éviter le renversement accidentel des emballages. -

En particulier, les transferts de produit dangereux & aide de réservoirs mobiles s'effectuent suivant
des parcours hien déterminés et font 'objet de consignes particuliéres.

Le stockage et la manlpula’tlon de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou Ilquef és)
sont effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

‘Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment et
empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

Article 7.5.9. Elimination des substances ou préparations dangereuses,

L'élimination des substances ou preparatlons dangereuses recuperees en cas daccudent suit
.pnontawement la filiere déchets la plus approprige. L

CHAPITRE 7.6. MOYENS D' INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET ORGANISATION
DES SECOURS

Article 7.6.1. Définition générale des moyens

. L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques a defendre et répartis en fonction de la
localisation de ceux-cl conformement & l'analyse- des risques définie dans le présent chapitre au
paragraphe généralités et notamment d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de

Secours.

L'ensemble du systeme de ]utte contre l'incendie fait 'objet d'un-plan de sécurité &tabll par I'exploitant
" en liaison avec les services d’incendie et de secours. A ce titre 'exploitant transmet, a la demande du
" Service Departemental d'Incendie et de Secours, tous les documents nécessaires a ['établissement de

ce plan.

Article 7.6.2. Entretien.des moyer_:'s d’intervention

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés_ ef faci!ement accessibles.

LU'expleitant doit fixer Ees condltlons de malntenance et les cond:tlons dessals périadiques de ces
- matériels. SR ;

'Les dafes les modalités de ces controles gf Ies observattons constatees doivent &tre mscntes SUF Un
'reglstre tenu a’la dspos:tlon des services dé la protection civile, dlncendle et de setours et de

I'lnspectlon des instailations classées,

Article 7.6.3. Ressources en eay

L'établissement est pourvu en moyens de lutte contre lincendie adaptés aux risques encourus, en
nombre suffisant et correctement répartis sur la superficie & protéger, a minima :

o - dun ou plusieurs appareils d'incendie (bouches, poteaux, par exemple), d'un modéle
" . incongelable et comportant des raccords normalisés pour permetire au service d'incendie et
de secours de s'alimenter sur ces appareils , implantés de telle sorte que tout point de la limite
. du dépdt se trouve a moins de 100 métres d'un appareil. Les appareils sont alimentés par un
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réseau indépendant du réseau d'eau industrielle et garantissant une pression dynamique
minimale de 1 bar sans dépasser 8 bars. Le débit ef Ia quantité d'eau nécessaires pour les
.operations d'extinction et de refroidissement sont calculés conformément au document
technique DS (guide pratique pour le dimensionnement des besoins en eau de [Institut
national d'études de la sécurité civile, la Fédération frangaise des sociétés d'assurances et le
Centre national de prévention ‘et de.protection, édition septembre 2001 ). Pour répondre aux -
besoins calculés, les appareils sont alimentés par le réseau d'eau public ou privé, complété si
necessaire par une ou plusieurs réserves d'eay propre au site. Chaque réserve a une
capacité minimale réellement utilisable de 120 métres Cubes, est équipée de prises de
raccordement conformes et est accessible en permanence pour permettre feur utilisation par
les services d'incendie et de secours :

= de robinets d'incendie armés (RIA), situés au moins & proximite des issues des stockages
couverts..iis sont disposés de telle sorte qu'un foyer puisse étre attaque simultanément par
deux lances sous deux angles différents. Iis sont utilisables en période de gel ; -

* - d'extincteurs répartis a l'ntérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux présentant
des risques spécifiques, & proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles,
Les agents -d'extinction sont appropriés aux risques a combatire et compatibles avec les
produits stockés ; ' S :

= et d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours.
¥ .

Les canalisations constituant le réseau d'incendie sont indépendantes du réseau d'eau industrielle.
Leurs sections sont calculées pour obtenir les débits et pressions nécessaires en n'imporie quel

emplacement.© \ _ _ o
Les emplacements des bouches d'incendie, des colonnes séches ou des extincteurs sont matérialisés

- - 8ur. les sols et batiments (par exemple, au moyen de pictogrammes). Les-bouches; poteaux incendie

ou prises d'géau diverses qui équipent le réseau sont protégés contre le gel et sont munis de raccords

normalisés. lls sont judicieusement répartis dans linstaliation. Ces équipements sont accessibles en
toute circonstance. ) '

Le réseau d'eau incendie est conforme aux normes &t aux réglementations en vigueur,

Les ei'nprac:ements des bouches d'incendie, de_s RIA ou des-extincteurs sont matérialisés sur les sols
et batiments (par exemple, au moyen de pictogrammes). .

Les installations de protection contre lincendie sont correctement enfretenues et maintenues en bon
etat de marche. Elles font 'objet de vérifications périodiques.

L'usage du réseau d'eau incendie est strictement réservé aux sinistres et aux exercices de secours et
aux operations d'entretien ou de maintien hors gel de ce résea. : .

- L'exploitant est en mesure de démontrer la pertinence du dimensionnement retenu pour ces dispositifs

*de détection ou d'extinction. L'exploitant est en mesure de Justifier la disponibilité effective en toutes
circonstances des quantités et débits d'eau visés. Il établit des consignes de maintenance et organise
a fréquence semestrielle au minimum des vérifications de maintenance et des tests dont les comptes
rendus sont tenus a disposition de lnspection des installations classées.

- Article 7.6.4. Consignes de sécurité -
Sans prejudice des “dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du
présent arrété sont établies, intégrées dans des procédures genérales spécifiques et/ou dans les
“procedures et instructions ‘de travail, tenlies & jour &t affichées dans les lieux fréquentés par le
“personnel, ' : ' ' ' : 22

. Ces consignes indiquent notamment -~ "7 N )

- linterdiction d'apporter du feu sous unhe forme quelconque dans les parties de I'nstallation qui,
en raison des caractéristiques ‘qualitatives et quantitatives des matiéres mises en cEuvre,
stockees, utilisées ou produites, sont susceptibies d'atre 3 l'origine d'un sinistre pouvant avoir
des ‘conséquences directes ou indirectes sur I'environnement, la sécurité publigue ou le
maintien en sécurité de linstallation :
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s e . . s
50 o .

e -les procédures d'arrét d'urgence et de miise en sécurité de l'nstallation (électricite, réseaux de
~fluides) ; - - ' < el eI s
-+ les mesures & prendre en-cas de fuite sur un Técipient ou une canalisation contenant des
" .substances ‘dangereuses et notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux
- souillées en cas d'gpandage accidentel ; ' i LRl

=" lgs moyens d'extinction & ufiliser en cas dincendie ;

- |la procédure permettant, en cas de |utte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir
tout transfert de poliution vers le milieu récepteur ;

 les fiches de données de sécurité des produits dangersux ufilisés seront maintenues
disponibles en permanence ;

»  lobligation du " permis d'intervention " pour les parties de linstallation visées au pbir.t 71.2,

= les précautions & prendre avec lemploi et le stockage.de produits incampatibles 3

" - les modalités de mise en csuvre des dispositifs d'isolement du réseau de collecte, pré\iues au
point 4.2.4. ) ’

Article 7.6.5. Consignes générales d'intervention

Des consignes d'intervention-pour la gestion des situations d'urgence sont rédigées par l'exploitant et
communiguées aux services de secours. ‘ . '

Les éléments dinformation nécessaires & 'évacuation du personnel et a I'intervention des services de
secours sont affichés en des endroits fréquentés par le personnel. De pius, ils sont matérialisés de

maniére apparente.

Les installations sont aménagées de fagon & éviter toute' perte de temps ou tout incident susceptibles
de nuire 2 |a rapidité de mise en ceuvre des moyens des sapeurs-pompiers. : .

Article 7.6.6. Pollution des milieux récepteurs

Toutes mesures sont prises pour recueilli I'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre

- pollués -lors d'un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d'un incendie, afin gue celles-ci soient

récupérées ou traitées afin de prévenir toute pollution des sals, des égouts, des cours d'sau ou du
milieu naturel.

Ce confinement peut étre réalisé par des dispositifs internes ou externes aux cellules de stockage des

_deépdts couverts.

Les dispositifs internes sont interdits lorsque des mafiéres dangereuses sont stockées.

En cas de dispositif de confinement externe au dépot, les matiéres canalisées sont collectées, de
maniére gravitaire ou gréce & des systémes de. relevage autonomes, puis convergent vers cette .

. capacité specifique. %

£n cas de recours a des systémes de relevage autonomes, I'exploitant est en mesure de justifier &
tout instant d'un eniretien et.d'une maintenance rigoureux de ces dispositifs. Des tests réguliers sont
par ailleurs menés sur ces équipements. . - sk Do

En cas.de confinement interne, les orifices H'égoulement sont en position fermée par défaut. -

‘En“cas de confinement externe, les orifices d'écoulement issus de ces dispositifs sont munis d'un

dispositif automatique d'obturation pour assurer ce confinement lorsque des eaux susceptibles d'étre
polluées y sont portées. - :

Tout moyen est mis en place pour éviter la propagation de l'incendie par ces écoulements. Les eaux
dextinction ainsi-confinées lors d'un incendie sont analysées afin de déterminer si un traitement est
nécessaire avant rejet, c'est & dire si elles respectent les normes de rejet définies a larticle 4.3.9 du
présent arrété. Les résultats d'analyse seront envoyés & lnspection des Installations Classées. En
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cas de résultats non conforme, elles seront considérées comme déchets et devront &tre - fraitées
comme tels, g ‘

Le volume nécessaire a ce confinement est détermineg, not'amment,'en fonction de la quantité et de la
nature des matiéres. stockées, de leur capacité d'absorption ainsi que de la rapidité et des moyens

d'intervention. -

Arficle 7.6.7. Plan de secours

Un Plan d'intervention Incendie devra &tre établi et régulierement tenu a jour, en liaison avec la
-Direction Départementale des Services d'Incendie et de Secours. Ce plan précisera notamment :

- les phénomeénes dangereux (incendie, explosion, etc.) susceptibles d'apparaitre ;.

les réseayx d'eau et bouches d'incendie ;
- les débits deau;
" - les réserves d'émulseurs éventuelies ;
- ieé moyens de secours i'nte.r-nes'; T
e - [éé.mdifens de protection 'iﬁdlli\(i‘c'iﬁ‘é‘f.s'. .

1 il

< " TITRE8— DISPOSITIONS PARTICULIERES

'CHAPITRE 8.1 INSTALLATION DE MISE EN CEUVRE DE PRODUITS DE TRAITEMENT DU
: “TUBOIS E . e o

Le bois est traité par trempage  I'aide de trois bacs (dont un_pour I'application de peinture par
trempage) en rétention entiérernent sous abris des intempéries sur une dalle en béton &tanche.

Les volumes des cuves de rétention sont supérieurs.aux volumes des bacs de traitement.

Le remplissage des bacs doit s'effectuer en présence de la personne responsable du traitement.
Chagque bac est équipé de systéme anti-débordement relié a un contacteur installé & un niveau haut
du bain, bloguant la descente de la charge de bois & traiter et déclenchant une alarme. Des dispositifs
doivent permettre de détecter la présence de liquide au fond des rétentions et les fuites du bac de
traitement. Ces dispositifs sont maintenus en permanence en parfait état de fonctionnement et sont
relies & une alarme sonore et visuelle. Les cuves'de traitement ont une capacité suffisante pour que
les pigces en bois soient traitées en une seule fois &t sans débordement, :

L'étanchéité des bacs et des rétentions sont régulierement vérifiées par l'exploitant." Tout défaut
d'etanchéité entraine dans les plus brefs délais la mise en ceuvre des réparations ou changements

nécessaires. ‘

Aprés la phase de trempage, le bois s'égoutte au-dessus du bac de traitement jusqu'a la fin de
- l'égouttage. A la fin de la période d'égouttage,. le bois traité est stocks sous abri et sur une dalle en °
béton étanche formant rétention jusqu'a son évacuation du site, .

CHAPITRE 8.2 STOCKAGES DU BOIS SUR LE SITE

Les stocks sont disposés en-ilots, conformément a I'étude de dangers produite par I'exploltant afin
d'éviter toute propagation d'un incendie d'un flot & l'autre. : ; "yl

Les limites des stockages sont implantées & une distance minimale des limites du site calculée de
fagon a ce que les effets Ietaux au sens de I'arrété du 29 septembre 2005 susvisé scient contenus
dans I'enceinte du site en cas d'incendie en prenanten compte la configuration la plus défavorable par
rapport aux matiéres combustibles potentiellement stockées en utilisant la méthode de caleul
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FLUMILOG (référencée dans le document de I'INERIS « Description de la méthode de calcul des -
effets thermiques produits par un feu d’entrepét », partie A, réf. DRA-08-80977-14553A).

A cette fin, le batiment bois-énergie a un mur extérieur REN20 qui atteint la couverture du batiment au .
droit'du franchissement. : :

Le bdis traité ou sec est entreposé sous abri.

" 'Lg stationnement de véhicules est interdit & prbx’imité de bois traité ou sec.

. TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEU‘RS.EFFETS

.CHAPITRE 9.1 GENERALITES

Les controles prévus par le présent arrété sont réalisés en période de fonctionnement normal des -
installations et dans des conditions représentatives. L'ensemble des appareils et dispositifs de mesure
concourant & ces contrdles est maintenu en état de bon fonctionnement. Les résultats de ces
controles et analyses sont tenus & la disposition de [inspecteur des installations classées, sauf
dispositions contraires explicitées dans le présent arrété et ses annexes. -

Les méthodes de prelévéments, mesures et analyses de référence sont celles fixées par les textes
d'application.pris au titre du Livre V-Titre 1* du code de l'environnement. En V'absence de méthode de
référence, 'la procédure retenue doit permetire..une représentation statistique de I'gvolution du
parameétre. o . = o . -
Ouire-ces controles; linspecteur des installations classées peut demander en cas de besoin, que des
contrdles spécifiques, des prélevements, des analyses soient effectués par un organisme dont [e.
thoix 5t soumisia soh approbation-&'il n'ést pas agréé a cet effet, dans le but de vérifier le respect
- des prescriptions d'un texte réglerneqt_gaire, pris au fitre de la l&gislation sur les installations classées.

Les frais occasionnés par les contrles visés aux deux alinéas précédents sont a la charge de.
l'exploitant. - . . ; ' s o

P
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CHAPITRE 9.2 AMENAGEMENT DES POINTS DE REJET (DANS L'AIR ET DANS L'EAU)

En tant que de besoin, les installations sont congues et aménagées de maniére & permetire des
controles de rejet dans de bonnes conditions. :

En particulier sur chaque canalisation de rejet d'effluents doivent &tre prévus un point de prélévémenf
d'échantillons™ et si nécessaire, des points de mesures (débit, température, concenfration en
poliuant,...). :

Ces 'points doivent étre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des
interventions, selon les normes en vigueur, en toute sécurité.

CHAPITRE 9.3 PRINCIPE ET'OBJECTIFS_'DU'PRO_GRAMIIVIE D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs efets sur F'environnement,
l'exploitant définit et met en ceuvre -sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses
émissions et de leurs effets dit programme d'auto. surveillance. ‘L'exploitant adapte et actualise Ia
nature f la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de
leurs. performances par rapport aux obligations.réglementaires, et de leurs effets sur Penvironnement
L'exploftant décrit dans un document tenu & la disposition de lnspection des installations classées les
modalités de mesures et de mise en ceuvre de son progfamme de surveiliance, y compris les
_m'e'da‘Htés de transmiission-a linspection des installations'classées, T SO L
V&8s aricles suivants-définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de -
‘mesure, de paramétres et de fréquence pour les différentes emissions et pour la surveillance des
éffets sur I'environnemeant, ainsi que de fréquence de transmission des données d'auto survelllance..
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CHAPITRE 9.4 MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon
fonctionnement des dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité .
des valeurs mesurées (absence de dérive), I'exploitant fait procéder a des mesures comparatives,
-selon des procedures normalisées lorsqu'elles existent, par un organisme extérieur différent de I'entité
qui réalise habituellement les opérations de mesure du programme d'auto surveillance. Celui-ci doit
étre accrédité ou agréé par le ministére chargé de Finspection des installations classées pour les

parametres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans prejudlce des mesures de.contréle réalisées par I’mspectton des
installations classées en appllcatlon des dispositions des articles L. 514-5 et L. 514-8 du code de
l'environnement. Conformément & ces articles, linspection des installations classées peut, a tout
moment, réaliser ou faire réaliser des prelevements d'efiluents. liquides ou gazeux, de déchets ou de
sol et des mesures de niveaux sonores. Les frais de prélévement et d'analyse sont a la charge de
]exp]mtant Les controles inopinés exécutés a la demande de linspection des installations classées
peuvent avec [ accord de cette derniére, se substltuer aux mesures comparatlves. '

faim g - by |
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CHAPITRE 9.5, MODALITES ok E)(ERCICE ET CONTENU DE L AUTO
G S e ., SURVEILLANCE

‘ Artlcie 9.5. 1 Survelllance de_la guahte de I'air . _
L' explortant assure une suiveillance de la qualité de I'air par la mesure des retombées de poussiéres,

au moins une fois par trimestre. La fréquence de surveillance pourra étre adoptée en fonction des
résultats des premiéres campagnes par linspection des installations classées. :

Le nombre de points de mesure et les conditions dans Iesquelles les appareils de mesure sont
installés et explmtes sont décrits dans une notice disponible-sur site. Un point permettant de
- déterminer le. niveau d'empoussiérement ambiant (« bruit de fond ») est prévu. L'expioitant met en
place un réseau permettant de mesurer le suivi des retombges de poussiéres dans I'environnement.
Ce suivi se fera selon les normes en vigueur par la méthode des Jauges de retombées et en cas de
diffi cultes par la méthode des plaquettes de dépot. Les exploitants qui parhcrpent a un réseau de
mesure de la qualite de l'air qur comporte des mesures de retombées de poussiéres peuvent éfre
dispensés de cette obligation si le réseau existant permet de surveiller correctement les effets de leurs

rejets. .
Les normes utilisées pour mesurer les poussiéres sont les normes NF X 44-052 (version mai 2002) et
"NF EN- 13284-1 (version mai 2002). La concentration en poussiéres de l'air ambiant & plus de 5

métres des sources d'emissions ne depasse pas 200 mg/m?j. Cette valeur limite sumpose & des
mesures, prélevements et analyses moyens reéaiisés sur une durée d'une demi-heure,

L'exploitant adresse tous les ans & l'inspection des installations classées ‘un bilan des résultats de
mesures de retombées de poussiéres, avec ses commentaires, qui tiennent notamment compte des
évolutions significatives des valeurs mesurées, des niveaux de production, des superficies
susceptibles d'émetire des poussiéres et des conditions météorologiques lors des mesures.

Les mesures sont effectuées sous la responsabilité de'l'exploitant et & ses frais. Les résultats des
mesures des émissions des cing derniéres années sont tenus & disposition de linspection des

instaliations classées.



- Article 9.5.2. Surveillance des effets sur les eaux souterraines

Une surveillance des eaux souterraines est réalisée & partir d'au moins 2 plezornetres situés en aval
hydraullque des installations de traitement du bois.

Les mesures sont réalisées selon fa fréquence minimale suivante :

Paramétres : Fréquence
o Produits actifs 'de traitement du bois:dont le
.+ " | propiconazole, la cypermétrine, le |- . -
v | tébuconazole, les pyréthrinoides et les . . 2fois paran.
carbamates, '
o Hydrocarbures

Article 9.5.3. Surveillance des eaux pluviales

Les dispositions minimales suivantes sont mises en ceuvre :

P Auto surveillance assurée par 'exploitant
Type de suivi Periodicité de la mesure
pH . '
Température Prélevement sur 24 h aprés
-1 DBOS les premiéres pluies 1 fois/an
DCO succédant & une période
MEST séche:
_ Hydrocarburés totaux

" Article 9.5.4. Contrble dg‘s nivedux sonores

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée tous les ans, par un organisme ou une personne
qualifié dont.le choix sera communiqué. préalablement a linspection des installations classées. Ce
contidle sera effectué indépendamment des contrles ultérieurs que linspection des installations
classées pourra demander. Pour chaque point de mesure, la durée d' enreglstrement du bruit sera au

rminimum de huit hetres.

Les résultats des mesures réalisées sont transmis au Préfet dans le mois qui sult leur réception avec
les commentaires et propositions éventuelles d'amélioration.

Article 9.5.5. Transmission des résultats

Les résultats des controles externes sont, dés leur réception par I'exploitant, transmis & l'inspection
des installations classées accompagnés systématiquement de la fiche de prélévement et d'un
commentaire précisant notamment les causes des depassernents eventuels et les mesures

correctives mises en place ou envisagees.

Les resultats de la-surveillance par I'exploitant des rejets seront archivés pendant une durée d'au
mains trois ans. lls devront pouvoir &tre présentés & chaque demande de l'inspection des installations
classeées,

Si la surveillance par I'exploitant .des rejets détecte un dépassement des limites fixées aux titres 3, 4 et

6 du preésent arrété, l'exploitant devra le signaler a linspection des installations classées, en précisant
les causes de ce dépassement et les mesures correctives apportées.



.. . CHAPITRE 9.6 DECLARATION ANNUELLE DES EMISSIONS POLLUANTES

L'exploitant est tenu de déclarer dans les conditions et suivant les formes prévues par I'arrété du 31
janvier 2008 relatif au registre et & la déclaration annuelle des émissions et des transferts de polluants
-et des-déchets, au préfet; pour chaque année civile, la masse annuelle des émissions de polluants
concernes, si l'activité de I'établissement répond ou vient a répondre a un ou plusieurs des critéres

définis par 'arrété susvisé.

Sauf impossibilité technique, la déclaration est transmise par -vaie électronique sur le ‘site de
telédéclaration du ministére en charge des installations classées prevu a cet effet avant le 31 mars de -

chaque-année. ‘

TITRE 10- ECHEANCES

Le tableau suivant synthétise les principales échéances du programme de mié? en conformité :

Articles ou ) . . - c
chagltre Types de mesure a prendra De]ar
435 -{ Mise en place d'un séparateur & hydrocarbures 34/12/2016
Disponibilité de Ia totalité de la ressource en eau calculée pour Nk
783 | fantinction | SRR E 31/12/2016
6.3 Réalisation d'une étude d'incidence sonore : 30/06/2018
6.3 Réalisation des aménagements permettant de respecter en 31/12/2016
- toutes circonstances les émergences sonares réglementaires . .
Les deux analyses du risque foudre prévues par l'arrété :
U ministériel du 4 octobre 2010 susvisé . - 81/12/2016 .
7.3.11 Détection incendie . Application
. _ immediate
8.1 - Prolongement de la toiture au-dessus des bacs de traitement 31/12/2016
' Application
. e- : M A
8.2 .Rehaussement du mur coupe-feu . : imméadiate

TITRE 11 - DISPOSITIONS A CARACTERE ADMINISTRATIF

CHAPFITRE 11.1 NOTIFICATION ET PUBLICITE

Le présent arrété sera notifié a la société Raz et Fils et publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture du Puy-de-Dome, : ;

Un extrait du présent arrété sera affiché en permanence de facon lisible dans I'établissement par les
soins du bénéficiaire de l'autorisation. : .

Un extrait sera publié, aux frais du demandeur, dans deux journaux [o
mairie de Dore-'Eglise par les soins du Maire pendant un mois,

caux ol régionaux et affiché en

CHAPITRE 11.2 EXECUTION ET COPIES '

La Secrétaire Générale de la Préfecture du Puy-de-Déme, le Maire de Dore-I'Eglise ainsi que la
Directrice Régionale de I'Environnemnent, de I'Aménagement et du Logement Auvergne-Rhorie-Alpes
sont chargés, chacun en ce qui fe concerne, de I'exécution du présent arréte dont une copie sera
également adressée '
- au Directeur Départemental des Territoires du Puy-de-Déme,
-. au Délegue Territorial du Puy-de-Déme. de 'Agence Régionale de Santé Auvergne-Rhone-
Alpes, : -
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- = au Directeur D_épartemental de la Protection des Populations du Puy-de-Déme, sérvice de la, "L
securité civile, :
. au Chef de I'unite Territoriale du Puy-de-Déme de la Direction Régionale des Entreprises, de
* la Concurrence, 'de la Consommation, du Travail et de I'Emploi Auvergne-Rhéne-Alpes,
- = au Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours du Puy-de-Déme,
- au Directeur Regional des Affaires Culturelles Auvergne-Rhéne-Alpes,
au Chef de I'Unité interdépartementale Cantal -Allier - Puy-de-Déme de la DREAL Auvergne-
Rhéne-Alpes. ’ _ :

Fai'té Clo_armont-Férran'd,le 12 JAN 2[].15

Pour la Préféte et par délégation,
La Secrétaire Générale,

Signé

Béatrice STEFFAN

36


anne-marie.bargeaux
Zone de texte 
Pour la Préfète et par délégation,
La Secrétaire Générale,
 
Signé
 
Béatrice STEFFAN


